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Krankenversicher-
tenkarte ab 2009
in der Schweiz

Die Schweiz fiihrt fiir das Jahr
2009 eine Schweizer Versi-

Was sind die
r Auslan

chertenkarte e
Auswirkungen

schweizer mit einer Schweizer

(

fen werden. Dadurch werden

e

Die \m herten kénnen ge
wisse medizinische Angaben
wie etwa Krankheiten, Aller-
fedil

STICHWORT INTERNATIONALE und wenn sie wollen, d:
LEISTUNGSAUSHILFE Krankenk die Kosten zu-
riickerstattet.

In der Schweiz versicherungs-
pflichtige Personen (z B. Bezii-

gien, Blutgruppe,
freiwillig auf ihrer Karte spei
chern lassen. In der Regel er

fasst diese Daten der Hausarzt.
Du.su Verfahren soll die medi-
in Notfil

zinische Vi

Der Bundesrat hat im Februar
2007 entschieden, fiir das Jahr
2009 eine Versichertenkarte
fiir die obligatorische Kranken
plege
Schweiz cinzufiihren. Alle
ersicherer

icherungin der

Schweizer Kranke:

len verbessern. Diese Zusatz
cintriige kéinnen auch wieder
geléscht werde
und Patienten kénnen ihre per
sonlichen Angaben mit einem

PIN-Code schiitzen. Aus Da

tenschutzgriinden kénnen die

Patientinnen

werden im Jahr 2008 eine sol
che Versichertenkarte ihren
Versicherten abgeben.

Die Versichertenkarte soll
die Abrechnungsverfahren zwi
schen Krankenkassen und Leis
tungserbringern, also Arzten,

Apotheken und Spitilern, ver
cinfachen. Die Versicherten
karte enthilt Daten wie Name,
Vorname, AHV-Nummer, Ge
burtsdatum und Geschlecht.
Diese Angaben sind auf der
Karte gespeichert und kénnen
von den Leistungserbringern
ndnis der versi

im Einve
cherten Person online abgeru

Krankenkassen diese persiin-
lich-medizinischen Daten nicht
cinschen.

Zu beachten:

Dic neue Schweizer Kranken
versichertenkarte ist nicht mit
der Europiiischen Kran
sicherungskarte zu verwech

nver

seln, di
Umlauf s

Die neue Schuweizer
tenkarte erhalten nur Personen,
die in der Schweiz versicherungs
pflichtig sind und in jenen EU-
L umlm n wobnen, die mit der

t 1. Januar 2006 in

so genannte Behand-
ahlrecht vereinbart haben.

STIMMEN VIA INTERNET FUR STIMMBERECHTIGTE DES KANTONS

ger einer
Rente), die eine medizinische
Behandlung in der Schweiz er-
halten, miissen dem Leistungs-
erbringer in der Schweiz, also
dem Arzt, Apotheker oder Spi-
tal, das entsprechende E-Formu-
lar vorweisen, das vom aushel-
fenden Tréger im

Personen mit Wobnsitz in allen
andern EU-Staaten sowie Island
und Norwegen, die in der
Schrweiz versicherungspflichtig
sind, erbalten keine Versicherten:
karte.

alten die notwendigen
medizinischen Leistungen bei
cinem Aufenthalt in der
Schweiz iiber die internatio

nale Leist hilfe und

ausgestellt wird.

Die Gemeinsame Einrichtung
KVG in Solothurn iibernimmt in
einer solchen Situation aushilfs-
weise die Kosten und vergiitet
diese den schweizerischen
Leistungserbringern.

miissen daher das notwendige
E

sche Krankenversicherungs

ormular oder die curopi

karte vorweisen.

Internet:

u wwwhag admin.ch/themen
sty

is handelt sich um folgende
clgien, Deutschland,

cich, Niederlande,
Osterreich und Ungarn. Perso-
nen mit Wohnsitz in diesen
snnen sich wahlweise
im Wohnsitzstaat oder in der
Schweiz behandeln lassen. Ab
2009 miissen diese Versicher

ten die Krankenversicherten
karte vorweisen, wenn sie

notwendige medizinische |
tungen in der Schweiz bezichen

(Gemeinsame Einrichtung

KVG)

Das Schweizer Parlament hat diesen Friihling
unter anderem eine Revision des Bundesgeset-
zes iiber die politischen Rechte der Ausland-
schweizer verabschiedet. Die Revision sieht
die Harmonisierung oder Zentralisierung der

oder

beziehen.

vor. Mit dieser

zer Sti

werden die v

schaffen, um allen unsern Landsleuten im
Ausland eine Teilnahme an Vote électronique
(VE) zu ermdglichen. Bis die Revision in simt-
lichen Gemeinden und Kantonen umgesetzt
ist, werden allerdings noch einige Jahre verge-

hen.

Die Kantone Genf, Neuenburg und Ziirich,
die in der Schweiz bereits Versuche mit VE auf
eidgendssischer Ebene durchgefiihrt haben,
beabsichtigen, bei kiinftigen Versuchen auch

ge- Sti

Auslandschweizer Stimmberechtigte miteinzu-

Als Erstes will Neuenburg die in seinem Kan-
ton stimmberechtigten Auslandschweizerin-
nen und -schweizer in Versuche mit VE einbe-
ziehen - sowohl auf kantonaler wie auch auf
h i jssischer Ebene. Die in diesem Kanton
htigten werden im Verlaufe dieses
Jahres ein Schreiben der Staatskanzlei Neuen-
burg erhalten. Es regt an, sich beim «Guichet
unique» einzuschreiben. Uber diesen virtuel-
len Amtsschalter kann elektronisch abge-
stimmt werden. Der Kanton oder

fiir diese Rechte noch nicht an-
gemeldet haben, dies nachzuho-
len. Die Anmeldung zur Ausiibung
der politischen Rechte nimmt die an
Threm Wohnsitz im Ausland zustédndige
Schweizer Botschaft oder das zustandige
Schweizer Generalkonsulat entgegen.

Mit dieser Anmeldung kénnen Sie sich
gleichzeitig beim «Guichet unique» des
Kantons Neuenburg fiir die Ausiibung von
Vote électronique einschreiben lassen. Nahere
Auskiinfte erteilen Thnen die Botschaften

informiert in diesem Schreiben auch iiber

das Anmeldeverfahren.

Wir ermuntern Auslandschweizerinnen
und -schweizer, die im Kanton Neuenburg
stimm- und wahlberechtigt sind, sich aber

Adressen der Vertretungen:

www.eda.admin.ch/eda/de/home/reps-! html
Informationen zum Guichet unique:
www.GuichetUnique.ch
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Die Schweiz und
die UNO

Der Bundesrat hat dem Parla

ment seinen fiinften jihrlichen
Bericht «Die Schweiz und die
UNO. iiber die Zusammenar

hweiz mit den Ver
¢inten Nationen sowie den in
tern;

ionalen Organisationen

mit Sitz in der Schweiz unter
breitet, Der Bundesrat erliu
tert darin die wichtigsten
Entwick
hmgcn des
letzten Jah
Tes inner.

alb

Rapport du
Conseil féd

der Ver
cinten Nationen.

Ferner gibt er cinen
Uberblick iiber
cinige bedeu
tende Anliegen
und Herausforderun
gen der Schweizer Gast
Staatspolitik und fasst dic
Erkenntnisse zusammen, die
Sich aus den

ahrungen mit

Kandidaturen inner
bal g ) NO und der inter
Nationalen Organisationen
Zichen lassen, Schliesslich ent
it der Beriche eine Bilanz
Uber

o ngagement der

Chyei, inder UNO in den

Unf Jahren scit ihrem Beitrite

"M Jahr 2005 und erliutert

i‘ ::;rinrir en unseres Landes
inblick auf dic niichste

Se
Neralversammlung der

RS eenber a007

Der Bericht ist online erhiltlich:
Doku

ionen

www.eda.admin.ch
mentation - Publ
Internationale Organisationen
und kann beim Eidgenssi
schen Departement fiir aus

wiirtige Angelegenheiten
(EDA) kostenlos bestellt wer-
den. Bitte verschen Sie Thre
Bestellung mit Threm Namen,
Threr Adresse und der ge
wiinschten Sprache (dt., frz.,
ital. oder engl.)
und senden
diese an:

EDA- UNO
Koordination
Bundesgasse 28,
3003 Bern
Fax: +41 031
3249065
E-Mail:
uno@eda.ad.

éral 2007

min.ch

Verbot von Kriegs-
material-Exporten

Ein friedenspolitisches Biind-
nis gegen Kriegsmaterial-
Exporte hat im Juni 2006 die
eidgendssische Initiative «Fiir
ein Verbot von Kriegsmaterial-
Exporten» lanciert (siehe
«Schweizer Revue» 5/06).

Die Initiative beabsichtigt Ar
tikel 107 der

chweizer Bun
desverfassung (BV) zu iindern.
In cinem neuen Absatz 3 soll
der Bund verpflichtet werden,
internationale Bestrebungen
fiir Abriistung und Riistungs
kontrolle zu unterstiitzen und
fisrdern. Ein neuer Artikel 107a
regelt die Ausfuhr von Kriegs
material und besonderen mili
tirischen Giitern.

Als Grund fiir die Einrei
chung der Initiative wird der
Export von Kriegswaffen aus
deriSttweiz ind/Ausland o

ADRESSANDERUNGEN BITTE NICHT NACH BERN

Melden Sie Adressanderungen einzig und allein Ihrer Schweizer Bot-
schaft oder Ihrem Schweizer Generalkonsulat im Ausland. Nur diese
Behorden sind fiir die Verwaltung der Adressen unserer Landsleute im
Ausland und damit fiir den korrekten Versand der «Schweizer Revuen
zustandig.

Durch Thre Mithilfe lassen sich aufwandige Nachforschungen durch
das Eidgendssische Departement fiir auswértige Angelegenheiten
(EDA) vermeiden.

Adressen der Vertretungen:
www.eda.admin.ch/eda/de/home/reps.html

geben. Das Ausfuhrverbot Wiirde die Ini
betrifft auch Kleinwaffen und

Giter, die der Entwicklung,

ive ange-
ssten viele Riis-
tungsbetricbe in der Schweiz
der Herstellung oder dem ihre Produktion auf zivile Gii-
Gebrauch von Kriegsmaterial ter umstellen. Um die betroffe-
dienen. Die Initianten w ()HLI‘A nen Regionen und Arbeitneh-
mer vor wirtsch:

dadurch dem humani chen

Einbussen zu schiitzen, wiirden

gagement und der Neutralitit
Schw

der S
Glauby

wieder vermehrt

entsprechende flankierende
ligkeit verleihen. Massnahmen in einer neuen
Ferner wiirde ein starkes Zei- Ziffer 8 von Artikel 197 der
chen fiir eine friedlichere Welt  Ubergangsbestimmungen der
gesetzt. BV verankert.

VOLKSINITIATIVEN : ¥
Seit der letzten Ausgabe sind folgende Volksinitiativen lanciert
worden:

= «Gegen den Bau von Minaretten», bis 1. November 2008

m «Fiir ein gesundes Klimay, bis 29. November 2008

= «Jugend und Musik, bis 19. Dezember 2008

® «Raum fiir Mensch und Natur», bis 10. Januar 2009

m «Fiir die Ausschaffung krimineller Auslander», bis 10. Januar 2009

Unter der Seite www.admin.ch/ch/d/pore/vi/vis_1_3_1_1.html

kdnnen Sie die Unterschriftenbogen der héngigen Initiativen herun-
terladen.

VERANTWORTLICH FUR DIE AMTLICHEN MITTEILUNGEN DES EDA:

GABRIELA BRODBECK, AUSLANDSCHWEIZERDIENST/EDA, BUNDESGASSE 32,
CH-3003 BERN; TELEFON: +41 31 324 23 98; TELEFAX: +41 31 324 23 60
WWW.EDA.ADMIN.CH/ASD; PA6-AUSLANDCH@EDA.ADMIN.CH
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